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PROTECTION COURSE

Proteccion de impermeabilizacién

DESCRIPCION DATOS TECNICOS

PROTECTION COURSE es un sistema multi-capa, = ASTM D6506, Clase B
semi-rigido compuesto de un nlcleo de asfalto REQUISITOS DE LOS PANELES PROTECTORES

fortificado con mineral formado entre dos capas PC-2 PC-3

externas de laminas reforzadas impregnadas de Resistencia a las 312 N (70 1bf) 365 N (82 1bf)

asfalto, fabricado conforme a ASTM D6506. perforaciones minimo minimo

Cuando personal capacitado lo aplica correctamente

en buenas técnicas de impermeabilizacion, Espesor 2.4a3.9mm 5.6a 7.1 mm

PROTECTION COURSE absorbera el impacto de (0.095 pulg. a (0.220 pulg. a

los golpes de los aridos y la circulacion peatonal 0.155 pulg.) 0.280 pulg.)

normal en la obra. También protege la Absorcién de 10.0 % méaximo 10.0 % méaximo

impermeabilizaciéon de las membranas de la agua

penetracion de aridos afilados durante el relleno y el

posterior asentamiento. PROTECTION COURSE Asfalto, % por 40 % minimo 40 % minimo

esta disponible en dos tipos: PC-2 para servicio peso

estandar y PC-3 para servicio pesado. Ambos tipos

son economicas y comados de usar. Resistencia a la Cumple los Cumple los
descompaosicion requisitos de requisitos de

USoOsS (Clases Ay B) perforacién tras | perforacion tras la

PROTECTION ~ COURSE  se utliza en la realizacion del realizacion del

construcciones entre losas, como plazas, terrazas ensayo ensayo

de azoteas, cubiertas de paseos, vestibulos

peatonales, tuneles, suelos de bafios, duchas, .

cocinas, salas de maquinas, playas de APLICACION

estacionamiento cubierto, jardineras, piscinas NOTA: Antes de la aplicacion, consulte con el fabricante de la

reflectantes y muros de cimentacion. PROTECTION  jmpermeabilizacién para determinar si el revestimiento de pelicula

COURSE es compatible con la mayoria de 10s  de polietileno en un lado, o la estera reforzada impregnada con

materiales antihumedad e impermeabilizantes mas  asfalto en el otro lado de PROTECTION COURSE, estan aprobados

conocidos en la actualidad. como “compatibles” con el producto impermeabilizante especifico

) gue se esta protegiendo.

CARACTERISTICAS/VENTAJAS

= Resistente, duradero y ligero... los paneles se
manipulan facilmente y se instalan con rapidez.

= La malla de fibra de vidrio de ancho completo
mejora la resistencia flexural.

= Altamente resistente a la accidén quimica.

= Su rendimiento es igual de eficaz en instalaciones Estado de la superficie... La membrana impermeabilizante
por encima o por debajo del nivel del suelo. debe estar libre de salientes puntiagudos, suciedad y polvo. Si se

® Su exclusivo doble revestimiento ofrece  desea realizar una prueba de agua, debe hacerse antes de colocar
compatibilidad con la mayoria de los materiales de  PROTECTION COURSE. Nota: PROTECTION COURSE debe
impermeabilizacién mas conocidos en la actualidad.  gplicarse al final de cada dia de impermeabilizacion tanto en

® Econdémico y cémodo de usar. superficies horizontales como verticales.

PROTECTION COURSE se instala para formar una capa protectora
continua sobre la membrana impermeabilizante. Las laminas se
pueden cortar facilmente con un cuchillo de techador para colocarlas
en los salientes.

EMPAQUE

Paneles de 4 pies x 8 pies (1.22 m x 2.44 m) TN AL S
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Superficies horizontales.. PROTECTION
COURSE debe instalarse sobre la membrana
impermeabilizante tan pronto como lo permita el
aplicador de la membrana o el fabricante. Las laminas
de PROTECTION COURSE deben unirse a tope y
cortarse para ajustarse a todas las superficies de
interseccion y salientes. Si se desea, las uniones
pueden cubrir con DETAIL STRIP de W.R. MEADOWS
o cinta reforzada con fibra de vidrio para tejados
incrustada en asfalto caliente como sistema secundario
de impermeabilizacion. (Consulte PRECAUCIONES).

Superficies verticales.. Para paredes
verticales impermeabilizadas o a prueba de humedad
qgue van a recibir el relleno, PROTECTION COURSE se
debe unir a tope y, si es necesario, sujetarla
temporalmente en su lugar mientras se rellena.

Relleno... El relleno contra paredes verticales debe
hacerse inmediatamente con cuidado y precaucién
para evitar dafar la aplicacién de impermeabilizacion.
El material de relleno no debe dejarse caer contra
PROTECTION COURSE de manera que pueda
arrastrar la lamina hacia abajo a medida que cae el
relleno. Para  aplicaciones  horizontales, la
impermeabilizacion y PROTECTION COURSE deben
instalarse solo antes de la instalacion de la superficie
de desgaste.

PRECAUCIONES

Cuando PROTECTION COURSE se adhiera a una
membrana impermeabilizante, utilice un adhesivo
aprobado. Cuando se deseen juntas encintadas con
cinta colocada en asfalto caliente, consulte al fabricante
de la membrana. PROTECTION COURSE se envia en
pallets con la lamina antiadherente de polietileno en la
parte superior o expuesta. PROTECTION COURSE
debe almacenarse en pallets y colocarse sobre una
superficie nivelada. PRECAUCION: No aplique
PROTECTION COURSE sobre membranas
impermeabilizantes liquidas que contengan disolventes
volatiles hasta que todo el disolvente se haya

evaporado. Consulte con el fabricante de la membrana los
detalles especificos de la aplicaciébn antes de colocar
PROTECTION COURSE. Lea y siga la informacion y las
precauciones de aplicacion. Consulte la Hoja de datos de
seguridad para ver informacion completa sobre salud y
seguridad.

Para ver la hoja de datos de seguridad, mayor
informacion LEED y SDS mas recientes, visite
www.wrmeadows.com.

GARANTIA LIMITADA

Limitacidon de responsabilidad

W. R. MEADOWS, INC. garantiza en el momento y en el lugar que se efectle el despacho, que nuestro material sera de buena
calidad y estara en conformidad con nuestras especificaciones publicadas vigentes en la fecha de aceptacion del pedido. Lea la
garantia completa. Puede solicitar copias adicionales si es necesario.

La informacion contenida en el presente se incluye Unicamente para fines ilustrativos, y a nuestro mas leal saber, es fiel y correcta.
Sin embargo. W. R. MEADOWS, INC. no puede ofrecer, bajo ninguna circunstancia, garantia alguna de los resultados ni asumir

ninguna obligacién ni responsabilidad en relacion con el uso de esta informacion.
Dado que W. R. MEADOWS, INC. no tiene ningun control sobre el uso que se pueda hacer de su producto, se recomienda probar los productos para
determinar si son aptos para una aplicacion especifica y/o si nuestra informacion es valida en una circunstancia determinada. La responsabilidad reside en
el arquitecto, ingeniero, contratista y propietario en cuanto al disefio, la aplicacion y la instalacion correcta de cada producto. El cspccificador y el usuario
determinaran la idoneidad de los productos para una aplicacién especifica y asumiran toda responsabilidad en relacion con la misma.
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